»You became?“ Eine Kolumne hat Folgen

Flinf Schiilerinnen aus Linz ha-
ben thr Maturaprojekt der Gas-
tronomie gewidmet: Sie leh-
ren, wie man Gaste aus dem
Ausland crdentlich bedient.

Im April schrieb Ich in der
Eolumne  Prost Mahlzeit® dher
ein Ertebnis in der Aurebahn-
raststation Kemmelbach
(oLandzeit"). Standorthedingt
kehren hier auch viele Auslin-
der ein. Auch Briten. Sie wur-
den vom Eellner gefragt: You
became?™ Als er spiter wieder
vorbeikam, erkundigte er sich:
LFou became your drinks*

Elingt mett, ist aber ein Un-
ginn. Become® bzw. became!
];:.thl nﬁr[d <bekommen®, son-

m en”, Englischspra-
chige hiren bei You became
vour drinks? nicht .Haben Sie
Ihre Gemrfinke bekommen?=,
sonderns Wurden Sie in Thre
Getrinke verwandelt?

Schuld an dem Schlamasse]
sel, 5o schrich fch. nicht der
Eellner, sondern der Wirt, der
&5 verabsiumte, dem Personal
the twenty most important
words and phrases beizubrin-
gen oder lehren zu lassen.

Ich well nicht, ob der Kem-
melbach-Autobahnwirt sich
diese Mahnung zu Herzen ge-
nommen hat und er sowie sein
Personal nun die 20 wichtigs-
ten Warter und Fhrasen keant,

Aber finf Schilerinnen der
Maturaprojektgruppe der HAK-
Linz Mudigleesteale nahmon
diese Kolumne als Anregung:
Vir wollen zu diesem Sprach-
problem unsere Maturaarbeis
verfassen®, schriehen sie e
Im Mal. Es ist eine grofartige
Arbeit geworden! So grofartig,
dass das Projekiteam MWords
*n! Phrases® durch Kzarin Ahor-
ner von der Wirtschafrskam:
mer untersiitzt wurde und die
Schillerinnen thre Arbelt hoche
offiziell vorige Woche im Rah-
men eines Sprachemworkshops
in * der Wirtschaftskammer
Oberdsterreich  prisentiersn
durften. Castronomsn ans Linz
waren eingeladen, in cinem

Drei-Stunden-Eurs von  den
Schilerinnen die wichtigsten
Fhrasen for den tiglichen Um-
gang mit Gisten #u lermen -
auf Englisch, Franztisisch, $pa-
nisch und Russisch. Fir die
Wirfe und ihr Personal hatten
die Schilerinmen eine kleine
Broschiire mit den wichtizgen
Phrasen erarbeitet, Das End-
produkt wird 120 Seften dick
sein

Den  Sprachkurs  haben
Christina Buchberger, julia Kie-
senhofer,  Vanessa  Leftmer,
Christina Eckerstorfer und Ma-
ria Geissler charmant-profes-
sionell gemanagt. [hre Profes-
sorin, Hannelore Mascher, die
den HAR-Lehrgang .Internatio-

Ein Bravo fir die finf Maturantinnen und ihre Professarin.

15 schmeckt?

nal Management” leitet, kann
da nur eln ,Sehr snn® geben,

otou became better in spea-
king English?*, fragte ich nach
dem Kurs einen Wirt. Yes, in-
deed®, sagte er. Schade, dass
mar zehn Gastronomen zur
Prisentation kamen. FOr alle,
die schwiinzten, ein Test;

Chr'est-ce gue vous voulez 4
boire?

Right away!

Le ha gustado?

Spasiba schto vy byli u nas!

Jene Gasronomen und de-
ren Personal, die nur  EBahn-
hof* verstanden haben, sollten
dic Schillerinnen bitten, den
Castro-Sprachkurs in fhren Be-
tricben oder Gemeinden zu
wiederholen. Die jungen Dia-
men sind sicher gegen ein klei-
nes Honorar dazy bereit. Die
Maturareise - es =0l nach Spa-
mien geben - ist nicht billig.

(hipe)
Kantakt: Kain Ahorner, WirkschaBskam-
mer Qbenfeteneich, 05 F 200032504,
Oder Prof. Hannelore Mascher, HAK Rudi=
phvstrabe, 073177 22 06

Auflosung fir jene, die nur
«Bahnhof* wverstanden habenc

Franztisisch: Was wollen Sie
Irinken?

Englisch: Kommt sofort!

Spanisch: Hat es ge-

Russisch: Vielen Dank fir
Ihren Besuch!



